
Dohoda o poskytnutí príspevku 

účastníkovi aktivity - konferencii "Prevencia údržbou" (11.-13. marca 2025) v Slovenskej národnej 

galérii (Bratislava, Slovensko) organizovanej v rámci bilaterálnej iniciatívy "Preventívne a aktívne 

spolu" uskutočňovanej pod kódom FBR-PDI-030 a rámcovanej zmluvou č. 1194/2024 zo dňa 2.9.2024 

uzatvorená podľa § 51 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej 

len "Zmluva") 

medzi 

Poskytovateľ:  
Pamiatkový úrad Slovenskej republiky  
Registered office: Cesta na Červený most No. 6, 814 06 Bratislava, Slovak Republic  
IČO: 317 551 94 
Štatutárny orgán: Mgr. Mário Comisso, generálny riaditeľ 
Bankový účet: Štátna pokladnica  
Číslo IBAN účtu: 70 000 68 939/8180 
(ďalej len "Poskytovateľ") 
 
a  
 
Príjemca: 
Meno a priezvisko:    Tanja Hohnec 
Sídlo:     Špindlerjeva ulica 35, 2310 Slovenska Bistrica,  Slovenija 
Identifikačné číslo:    
Bankový účet:  
IBAN číslo účtu:    
(ďalej len "príjemca")  
 
(Poskytovateľ a Príjemca spoločne označovaní ako "Zmluvné strany") 

 
Článok I. 

Úvodné ustanovenia 
 

1. Zmluvné strany uzatvárajú túto Zmluvu s cieľom poskytnúť príjemcovi náhradu cestovných 

nákladov vynaložených za účasť na konferencii " Prevencia údržbou ", ktorá sa uskutoční od 

11. do 13. marca 2025 v Slovenskej národnej galérii, Bratislava, Slovensko (ďalej len "Aktivita"). 

Aktivita je organizovaná v rámci bilaterálnej iniciatívy "Preventívne a aktívne spolu" pod 

kódom FBR-PDI-030 (Zmluva č. 1194/2024 z 2.9.2024)  

2. Zmluvné strany sa dohodli, že náhrada bude použitá na pokrytie nevyhnutných výdavkov, ktoré 

príjemcovi vznikli na príspevok na aktivitu, t. j. náhrada bude použitá na pokrytie nákladov na 

dopravu do/zo Slovenska, ako aj ubytovanie a stravu na Slovensku v období od 11. do 13. 

marca 2025 (ďalej spoločne len "cestovné náhrady"). 

3. Zmluvné strany si sú vedomé, že Aktivita je financovaná v rámci Fondu pre bilaterálne vzťahy 

prostredníctvom Finančného mechanizmu EHP a Nórskeho finančného mechanizmu na roky 

2014 – 2021 (ďalej len "FM a NFM EHP"), v dôsledku čoho je realizácia Aktivity upravená 

Zmluvami, všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky a právnymi 

predpismi Európskej únie (ďalej len "Slovenská legislatíva a legislatíva EÚ"),  ako aj predpisy 

vydané donorskými krajinami a Národným kontaktným miestom alebo certifikačným orgánom 



v súlade s materiálmi schválenými vládou Slovenskej republiky. Súbory týchto nariadení 

pozostávajú z právneho rámca EHP FM a NFM a vykonávacích pravidiel. 

Článok II. 

Predmet dohody  

 

1. Predmetom tejto Zmluvy je povinnosť Poskytovateľa poskytnúť Príjemcovi cestovné a diéty 

počas pracovnej cesty na Slovensku za podmienok stanovených v Zmluve. 

2. Predmetom tejto zmluvy je povinnosť Príjemcu absolvovať cestu na Slovensko, zúčastniť sa na 

konferencii "Uchovávanie udržiavaním", ktorá sa uskutoční 11. a 12. marca 2025 v priestoroch 

Slovenskej národnej galérie (Bratislava, Slovensko), a splniť podmienky na získanie náhrady 

stanovené v tejto zmluve,  a v právnom rámci FM EHP a č. NFM, v Vykonávacích pravidlách a v 

súlade s legislatívou Slovenskej republiky a EÚ. 

 

Článok III. 

Výška a spôsob poskytnutia príspevku 

1. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť Príjemcovi cestovné náhrady v rozsahu: 

a) v prípade nákladov na ubytovanie a stravu (a prípadne vrátane iných súvisiacich 

nákladov) vo forme jednorazovej platby: 

i. 205 EUR/deň za každý deň služobnej cesty, s prenocovaním, alebo 

ii. 103 EUR/deň za každý deň služobnej cesty, bez prenocovania, 

 podľa počtu dní účasti na Aktivite, t.j. maximálne 2 dni s prenocovaním + 1 deň bez 

prenocovania – v celkovej výške 513 EUR; a 

b) v prípade cestovných nákladov vo forme paušálnej sumy 340 EUR. Pre príjemcov s 

trvalým pobytom v okruhu 100 - 499 km od Bratislavy je suma znížená na 230 EUR. 

Celková kompenzácia za účasť na Aktivite môže predstavovať sumu od 538 EUR do 853 

EUR v závislosti od vzdialenosti bydliska príjemcu od miesta konania konferencie – 

Bratislavy. Cestovné vzdialenosti je potrebné vypočítať pomocou kalkulačky 

vzdialenosti: https://erasmus-plus.ec.europa.eu/resources-and-tools/distance-

calculator. Na výpočet výšky náhrady za spiatočnú cestu sa použije jednosmerná 

vzdialenosť medzi východiskovou a konečnou destináciou.  

2. Príjemca berie na vedomie, že výšku cestovných náhrad nie je možné zmeniť.  

3. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť Príjemcovi príspevok prevodom na účet Príjemcu najneskôr 

do 10 pracovných dní po skončení pracovnej cesty.  

4. Príjemca sa zaväzuje zúčastniť sa aktivity (okrem exkurzie plánovanej na 13. marca, ktorá nie je 

povinná) a svoju účasť potvrdiť podpisom prezenčných hárkov.  

5. Príjemca súhlasí s tým, že nebude uplatňovať žiadne nároky voči poskytovateľovi, ak bude 

prijatá náhrada za podmienok opísaných vyššie.  

6. Finančný vzťah medzi Príjemcom a organizáciou, ktorá je zamestnávateľom Príjemcu, nie je 

predmetom tejto Zmluvy. 

 

 

Článok IV. 

Ďalšie podmienky poskytnutia príspevku 

 

1. Príjemca sa zaväzuje spolupracovať s Poskytovateľom pri realizácii Aktivity.  

https://erasmus-plus.ec.europa.eu/resources-and-tools/distance-calculator
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/resources-and-tools/distance-calculator


2. Príjemca sa zaväzuje prísť na miesto konania konferencie do 13:00 v Bratislave v deň 11. marca 

2025 a zostať tam minimálne do večera 12. marca 2025. Ak sa nezúčastní prvého alebo 

druhého dňa konferencie, jeho paušálna suma sa zníži podľa počtu dní pobytu, čo sa doloží 

podpisom prezenčnej listiny. 

3. V súvislosti s potrebou vyúčtovania príspevku sa Príjemca zaväzuje počas každého dňa účasti 

na Aktivite podpísať do prezenčnej listiny, ktorá sa stane spolu s fotodokumentáciou z Aktivity 

potvrdením jeho účasti na nej v zmluvne dohodnutom termíne. Poskytovateľovi nie je 

potrebné predkladať faktúry ani iné doklady súvisiace s úhradou nákladov Príjemcu na 

konferencii.  

 

Článok V. 

Ďalšie podmienky poskytnutia náhrady 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky spory vyplývajúce z tejto dohody sa budú prednostne 

riešiť zmierom. V prípade, že nie je možné dosiahnuť urovnanie, strany predložia svoj spor 

vecne a miestne príslušnému súdu v Slovenskej republike. 

2. Táto Zmluva je vyhotovená v 4 vyhotoveniach, z toho 1 kópia v anglickom jazyku a 1 kópia v 
slovenskom jazyku je určená pre Príjemcu a 2 kópie v anglickom jazyku a 2 kópie v slovenskom 
jazyku sú určené pre Poskytovateľa. 

3. Zmluvné strany vyhlasujú, že ich vôľa vyjadrená v tejto dohode je slobodná a seriózna, riadne 
si prečítali text dohody a porozumeli jej obsahu, neuzatvárajú zmluvu v núdzi alebo za nápadne 
nevýhodných podmienok a ich zmluvná sloboda nie je inak obmedzená. Zmluvné strany 
vyjadrujú svoju vôľu byť viazané touto dohodou svojimi podpismi na tejto dohode. 

 

V mene poskytovateľa:     Príjemca: 

V Bratislave dňa ..................     V.......................................... Deň.................. 

      

  ..........................................    .......................................... 

  Mgr. Mário Comisso                     

 Generálny riaditeľ MB SR 

 

 


